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Powie$¢ przez Ossipa Schubina.

Z jezyka niemieckiego ttomaezyta A. P.

(Ciag dalszy.)

— Co za szkoda, ze szwagier mdj nie chce porzucié
kawalerskiego stanu — ciggnie dalej Teresa z zywoscig. —
Kie mozecie sobie, panie, wystawi¢, ile staran doktadatam,
aby to postanowienie zmieni¢, ale naprézno; co za Swietne
partye miatam dla niego: Matgorzate de Lussignan, dzi-
siejszg ksiezng Cesarini, cudownie piekng hrabianke Maryg
de Galliére, jednem stowem najbogatsze i najtadniejsze —
tout ce qu’il y u de mieux. Dziwnym sposobem, posiadajac
serca corek, miat i wzgledy matek za soba, ale to powo-
dzenie wcale go nie zachecato. Nie spotkatam jeszcze czio-
wieka, majacego wigkszy wstret do matzeristwa od nie-
go; czy styszatyscie, panie, o tym stawnym wykrecie, za
pomoca ktorego najnatretniejszych matek pozbyt sie od razu?

— Tak jest — odpowiada Stella z ironicznem skrzy-

wieniem koralowych ustek — méwiono, ze baron Rohritz
utracit caty swdj majatek.
— P>oski pomyst! — zaSmiata si¢ Teresa. — Czy

pani tego nie znajdujesz?

Pogardliwe milczenie jest jedyng odpowiedzig Stelli.

— On sam nie rozgtaszat przeciez tej wiadomosci,
byt tylko za wygodnym, aby jej zaprzecza¢é — przerywa
jej maz gniewnie. — Kto ciebie styszy mdwiaca, Tereso,
moze sadzi¢, ze Edgar jest gtupim zarozumialcem, ktdry
swe zycie przepedza na krzyzowaniu zamiardw matek i ich
dorostych corek, jakie wzgledem niego maja. Ale moge
panig zapewni¢, baronéwno Stello, ze zarozumiato$¢, ani
blaga nie cechuje charakteru Edgara. Zresztg znasz go,
pani, tyle, aby mie¢ o nim wyrobione wikasne swoje zdanie.

— Znam go bardzo powierzchownie — odpowiada
Stella, wzruszajgc obojetnie ramionami.

— Sadzitem, ze spedzita$, pani, z nim razem Kilka
tygodni w goscinnym domu Leskjewitzow. | nawet tego
lata, jezeli sie nie myle — moéwi — patrzac na nig zdzi-
wiony.

Nic nie odpowiadajagc na powyzszg uwage, Stella za-
myka wachlarz z wyzywajaca troche minka.

— Baron Rohritz zmienit jednak to wytrwate posta-
nowienie, bo niedawno temu odebratam wiadomos$¢ z Gracu
0 jego zareczynach z hrabiankg Matyldg Strahlheim.

— Kto pani o tem donosit? — pyta Teresa zacieka-
wiona. — To mnie przeciez najwiecej zajmowaé powinno;
nie przypuszczatam podobnej hipokryzyi !

— Wiadomo$¢ te mam od niejakiej$ panny Gurli-
chingen...

— Gurlichingen, Anastazyi
Rohritz ironicznie.

— Tak jest, czy znasz jg, baronie?

— Czy ja znam? Ktézby nie znat Stazyi Gurlichin-
gen, najnieznosniejszego na kuli ziemskiej stworzenia! Kreci
sie po calym Swiecie, przyczepiona do jakiej bogatej przy-
jaciotki, Kktéra ponosi koszta utrzymania. Specyalnoscig
jej byto pielegnowaé suchotnice, to tez spotykano jg na
tem praktykowaniu mitosci blizniego we wszystkich mia-
stach potudniowych krajow. Szwagier mé6j, Cino, ktory,
mdwiac nawiasem, cierpie¢ jej nie moze, ochrzcit jg naj-
rozmaitszemi nazwami, ktérych nawet spamieta¢ nie mo-
gtem. Ale, wracajgc do przedmiotu, to, jezeli nie masz,
pani, kompetentniejszego zrédta od panny Gurlichingen,
osSmielam’sie watpi¢ o autentyczno$ci zareczyn Edgara.

— Czy pani wiesz, baronéwno, ze Anastazya chwi-
lowo jest w Paryzu? — zwraca sie Teresa do Stelli. — Nie
wiem jednak, czyjego boku obecnie sie trzyma?

— Bawi u ksieznej Obtonskiej.

— U Obtonskiejl. .. przeciez nie u tej dawniejszej
Fohren? — wota matzeristwo zdziwione.

— U tej samej.

— To stawne — wota Teresa wsréd Smiechu —
u Obtonskiej! ...

Na ozywionej rozmowie czas ptynie szybko, artysty-
czny zegar, stojacy na kominku, wydzwania dziesiata.
Dzieci, powiedziawszy grzecznie ,,dobranoc”, odeszty do swe-
go pokoju, lokaj przed chwilg wni6st srebrng zastawe do
herbaty. Po gtosnym i szczerym wybuchu ogdlnego $mie-
chu zapanowata przerwa w rozmowie; baron, korzystajgc
z tego, dokfada drzewa na kominek i wesoty ogier rzuca
fantastyczne cienie na ztocone tapety pokoju. Drzwi otwie-
rajg sie cicho i nie anonsujagc swego przybycia, sarn gene,
jaka tylko najblizsze pokrewienstwo da¢ moze, wchodzi

Gurlichingen? — pyta



miody, trzydziestoletni mezczyzna z porywajgcym na ustach
uSmiechem i czarownem duzych ciemnych oczu wejrzeniem.
Zywy obraz belwederskiego Apollina, ksigze Cino Capito,
bozek paryzkich salonéw, w wytwornym, wieczorowym ubio-
rze, we fraku od Poola, z szapoklakiem w reku i $wieza
gardenig w dziurce od guzika, ma kilka zmarszczek okoto
oczu, $wiadczacych o bezsennych nocach i kilka siwych wio-
sow nad skroniami.

— Prosze mnie przedstawi¢ — moéwi, zwracajac sie
do baronowej, po przywitaniu ze siostrg i ze Stella.

— Wiec moje nowg gwiazde juz znate$? — wola
Teresa zdziwiona, speiniwszy jego zyczenie.

Ksigze przyglada sie Stelli sobie tylko wilasciwem
wejrzeniem, w ktérem podziwienie réwna sie prawie z zu-
chwatoscia, nie przekraczajac jednak zakreslonej granicy.

— Czy mySlisz, Sasa, odpowiada z u$miechem, (be-
dac w dobrym humorze, nazywa siostre tern mianem, jakie
sobie, jako dwuletnia dziewczynka, zdrabniajac wiasne imig,
nadata) — czy myslisz, ze ina'zej bytbym Lyon opuscit,
polegajac jedynie na entuzyastycznym opisie, jaki$ mi o osta-
tniej twojej trouvaille skreslita? Non, ma petite soeur, znam
bujng twoje wyobraznie, wiec te opisy czytani zawsze z pe-
wnem, usprawiedliwionem niedowierzaniem. Jak widzisz,
znam panig, a nawet miatem to szczesScie by¢ dluzszy
czas w jej towarzystwie — konczy w poprawnym fran-
cuzkim jezyku.

— Gdzie? kiedy? — pyta Teresa niecierpliwie.

— Przed trzema laty w Wenecyi. Baron Meineck
mieszkat réwnoczes$nie ze mng w tym samym hotelu i panna
Stella przybyta pielegnowaé ojca. To byty smutne chwile
dla pani, nieprawdaz? — dodaje serdecznym, powaznym to-
nem, jakiego, sadzac z jego powierzchownosci, przypuszczac-
by nie mozna.

— A jednak te smutne chwile sg przyjemnem dla
mnie wspomnieniem — odpowiada Stella, odwracajac gi6-
wke,-azeby ukryé tzy.

— W kazdym razie mozesz pani mie¢ to przekona-
nie, ze$ sumiennie spetnita obowigzek — méwi dalej ser-
decznie — nie widziatem corki, ktéraby ...  Nagle prze-
rywa sobie, dostrzegajac surowe spojrzenie putkownikowej
Meineck, zwrdcone w jego strong. Poznawszy drazliwo$¢
sytuacyi, koriczy niezrozumiale rozpoczete zdanie, starajac
sie rozmowie inny nada¢ obrét. Ale przypomnienie, ze maz
jej w czasie swEj ciezkiej choroby bez jej staran i opieki
obywaé sie musiat, jest dla pani Meineck nadzwyczaj bole-
snem. .. Bez glebszego znaczenia stowa miodego ksiecia
wydajg jej sie ciezkim wyrzutem.

— Czyby$ pan nie byt faskaw kaza¢ sprowadzi¢ dla
nas powozu? — zwraca sig, z prosha do Rohritza.

Wszystkie prosby i namowy do wypicia jeszcze je-
dnej szklanki herbaty nie mogg jej do pozostania nakto-
ni€. Tlomaczy sie nadmiarem umystowego zajecia, ktére-
mu swe. ranne godziny poswieca¢ zwykta. Przy pozegnaniu
ksigze Capito, chcac wszelkiemi sposobami utagodzi¢ ba-
ronowa, prosi ja o pozwolenie ztozenia jej swego uszano-
wania.

— O prosze, nie fatyguj sie pan naprézno, bo mnie
w domu nigdy zasta¢ nie mozna — odpowiada oschle, wy-
chodzgc w towarzystwie pana domu z salonu.

Miody ksiaze z komicznym grymasem na pieknej
twarzy pokreca z niezadowoleniem wasa.

-+ Jakiego bagka strzelites, Cino? — pyta go szwa-
gier po powrocie do fumoaru, poczem ksigze na po6t gnie-
wnie, na po6t ze Smiechem wyktada mu swéj brak taktu
i zawiktane rodzinne stosunki Meineckdw. — Wiasciwie
nie wiem, dla czego Edgar tak nas ostroznie o oryginal-
nosci baronowej uprzedzit — ciggnie Rohritz zamyslony —
Ze meza swojg uczonoscig o utrate zmystow przyprawita,
jest rzecza mozliwa, ale jej wziecie jest nadzwyczaj przy-
jemne. A jakaz to piekna jeszcze pomimo pewnego wieku
osoba, swojego czasu musiata jeszcze piekniejszg by¢ od corki.

— Tak sadzisz? — moéwi Teresa. — Podlug mnie
Stella iest zachwycajaca.

— Elle csl loul bétement adorable — odzywa sie Cino,
popijajac wolno herbate z oryginalnej, japonskiej filizanki,
ktéra mu siosta przed chwig podata. — Wiesz, Sasa, ze
takiej smacznej herbaty, jak u ciebie, nie ma w calym
Paryzu.

— Twoja dzisiajsza uprzejmos$¢ wydaje mi sie mocno
podejrzang — odpowiada Teresa — powiedz lepiej od razu,
czego wiasciwie chcesz ode mnie?

— Zapro$ mnie kiedy z Meineckami na obiad, prosi
ja Cino z czarujgcym, jakby niesmiatym usSmieszkiem.

— Nie, tego nie zrobie, odpowiada krétko

— Dla czego nie?

— Dla tego, ze chcesz, jak widze, batamuci¢ Stelle.
Wstydz sie, myslatam, ze podobne giupstwa juz ci sie nie
trzymaja

— Hm! mruknat Cino, wzruszajac ramionami.

— A ja postanowitam sobie wyda¢ ja dobrze za maz,
objasnia go Teresa.

— Hm! odpowiada znowu, ale innym tonem.

— Ale jezeli sobie zyczysz, to cie zaprosze na obiad
razem ze Stazyg von Gurlichingen, ktéra obecnie mieszka
w Paryzu.

— Tak....
wolno ?

— U.... Teresa spoglagda mu w oczy z szyderskim na
ustach usmieszkiem, u ksieznej Obtonskiej !

— Ach! Czy ksiezna cierpi na suchoty ? pylg zupetnie
obojetnie.

— Nic o tem nie wiem — ale potrzebowata przy-
zwoitego parawanu, wiec przyjeta Stazya.

— Anl tiens, cela doit étre drdle! Wiec i Stazya zmie-
nita system w wyborze przyjaciotek, odpowiada Cino,
wstajac z kanapy i stawiajac prozng filizanke na stole.

— Czy juz odchodzisz?

— Naturalnie, méwi, wyciaggajac sie i ziewajac gtosno,
czego sobie tylko bardzo rozpieszczeni braciszkowie w obe-
cnosci siéstr pozwalajg. Jezeli myslicie, ze opuscitem Lyon
dla wypicia z wami filizanki herbaty, to w takim razie
gruba zachodzi pomytka. Syons tjentille, Sasa, voyons, kie-
dyz otrzymam razem z Meineckami twoje zaproszenie?

Teresa, poruszajac wazkim, wskazujacym palcem
w prawg i lewg strong, robi mu rzymski znak przeczenia.

— Eh! bien, comme il te plaira, mrukngt Cino z nie-
zadowoleniem. Do widzenia.

— Gdziebym jg mogt spotkac? pyta sie zamyslony, za-
palajagc cygaro i wsiadajgc do czekajgcego nan powozu.

— Dziwna rzecz! odzywa sie tymczasem Rohritz do
zony. Edgar opisywat nam Stelle, jako nadzwyczaj wesotg
i dowcipng osobke.

— Tak jest, w rzeczy samej, potwierdza Teresa.

— A mnieby sie przeciwnie zdawato, ze jest jaka$
przygnebiong i nad wiek powazna.

— Coz chcesz, nawet woskowa figura dostataby czar-
nej melancholii przy tem monotonnem, prawie klasztornem
zyciu, jakie biedna Stella prowadzi.

— Rohritz zamysla sie glteboko. Czy sobie przypad-
kiem Edgarem nie zawrdcita gtowy ? odzywa sie z pewnem
ozywieniem.

— Na czem zasadzasz twoje przypuszczenie? pyta
Teresa zdziwiona.

— Uwazatlem, ze ile razy o nim byla mowa, Stella
najmozliwiej obojetng przybierata minke.

Teresa wybuchta gtosnym, szczerym S$miechem.

— Z czego sie $miejesz? zapytuje Rohritz gniewnie.

— Daruj, ale przypominasz mi pewnego Erancuza,
ktéry, starajgc sie o panne, na zapytanie matki, czy jest
pewnym wzajemnosci jej corki, odpart bez wahania: ,Za-
pewne, a poznaje po tem, ze wychodzi zawsze z pokoju
w chwili, kiedy ja tam wchodze.”

— Smiej sie, jezeli chcesz, zobaczymy, kto bedzie
miat stusznosé, Zresztg i ona Edgara obchodzié¢ musi, bo
bo inaczej nie polecatby jej tak goraco.

a u kogo chwilowo bawi, jezeli zapytaé
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— Ba, polecit ram jg na prosbe waszego wspolnego
przyjaciela, Leskjewitza, odpowiada pani domu.

— Zapewne, ale....

— Prosze cie, przeciez to jeszcze dziecko w poréwna-
niu do niego ; Edgar mogiby by¢ jej ojcem!

— Prawda, ze ona jeszcze dziecko, odpowiada Roh-
ritz po chwilce namystu ; zresztg on jest za rozsadny na to.

ROZDZIAL XXV.

Powotujgc sie na znajomo$¢ z Morinskim,. otrzymuje
Stella obnizenie ceny lekcyi $piewu w instytucie della
Seggiola.

»Znizona cena“ wynosi jeszcze zawsze dwadziescia
pie¢ frankdw za najmozliwiej ukrécong godzine i szesc-
dziesigt frankéw miesiecznie za branie udziatu w ustnych
wykltadach, jakich signor della Seggiola, trzy razy tygo-
dniowo swym szedciu, czy siedmiu uczniom i uczennicom
w matym lokalu fabryki fortepiandbw Gerarda udziela
osobiscie.

Protekcya Morinskiego ma jednak pewne znaczenie,
bo kazdy ze zwyklych $miertelnikow optaca trzydziestu,
lub trzydziestu pieciu frankami prywatng lekcyg delli
Seggioli.

Stella z kwestyg pieniezng zwraca sie do zony ma-
estro, bo della Seggiola, artysta i idealista w catem zna-
czeniu tego wyrazu, gardzi wszelkiemi finansowani spra-
wami. Widocznie chce mie¢ to ztudzenie, ze lekcyi udzie-
la bezptatnie, ale tez z drugiej strony nie zadaje sobie
najmniejszego trudu, by objasniaé swoich uczniéw tak do-
statecznie, jakby tego po wygdrowanej cenie wymaga¢ na-
lezato.

Stella, znajgc nauczycieli $piewu wszystkich prawie
narodowosci, wie z doswiadczenia, ze jeden gani drugiego,
wymyslajagc na metode swego poprzednika. Kazdy, do kto-
rego sie udata, oznajmiat jej z tragicznym ruchem glowy,
ze musi zacza¢ od poczatku, to jest od soffeggiorv C on-
eona, i nastepnie utrzymywat, ze niezbednem jest ku-
pienie dzietka, traktujgcego o S$piewie, ktorego kazdy
z nich byt autorem. Stella posiada juz pie¢ obszernych
wydan o bel canto — lart lyrique i I'art du chant, a w ka-
zdem z malg zmiang powtarza sie to samo. Niektore ztych
wydan opatrzone sg wiasnorecznym podpisem autora, inne
litografowanym portretem, lub krytyka stawnej jakiej oso-
bistosci np. Rossini ego.

Dzieto dclii Seggioli odréznia sie troche od wyzej
wspomnianych wydar. Nieopatrzone portretem autora, ani
przedmowg stynnej jakiej osobistosci, ma na pierwszej
stronnicy profil rozcietego na p6t cztowieka. Rysunek ten
Swiadczy pochlebnie o anatomie mych zdolnosciach autora,
jak réwniez i o fizycznych warunkach, ktore na tworzenie
i site glosu jakiskolwiek wpltyw maja.

Madame della Seggiola utrzymujac, ze praca meza nie
jest zwyktym zbiorem so'feggiotv tylko raczej rodzajem bi-
blii dla amatoréw dobrego $piewu, nie miata zupetnej nie-
stusznosci. Kilka niedostatecznych, z innych dziet poza-
pozyczanych przyktadéw tworzy bardzo niedostateczng ca-
tos¢, w ktérej pomimo checi ani jednego rozsadnego zda-
nia odnalez¢ nie mozna.

Przy prywatnej lekcyi, ktdra naturalnie w domu maestra
sie odbywa, akompaniuje zwykle dtugowtosy miodzieniec,
niegdy$ Strokoszowi w podrézach towarzyszacy, przy
wspolnym $piewie panna Furwesen, ktorej artystyczna do
potudniowej Afryki podréz z powodu braku impressaria do
skutku przyjs¢ nie moze.

Della Seggiola nigdy nie dotyka klawiszy; jest to so-
bie nizki, otyly Medyolainczyk, z duza, wiecznym us$mie-
chem opromieniong twarzg i czarng aksamitng czapeczka
na siwiejgcej gtowie.

Pomimo, ze posiadat bardzo niedostateczne uzdolnie-
nie, liczyt sie dtuzszy czas do najpierwszych i najdystyn-
gowanszych artystow; obecnie czas stawy mingt, a nauka
jego z niewielkg dla uczni wypada korzyscia.

Tygodniowe wyktady delli Seggioli réznig s:e od pry-
watnych lekcyi tern, ze sg traktowane troche powazniej
i ze wszelkie starania na znizenie ceny zadnego nie wy-
wierajg skutku. Oprocz pewnego protegowanego zony ma-
estra kazdy uczestniczacy ptaci sze$édziesigt frankdw mie-
siecznie i jak w omnibusie tak i tutaj, czy kilka czy kil-
kadziesigt osob kupuje bilety, cena pozostaje ta sama.

Uczniowie delli Seggioli przypominajg najzupetniej
omnibusowych pasazer6w; cato$¢ jest mnie’, niz elegancka,
a kilku odr6zniajgcym sie postaciom zarzuci¢by mozna, ze
sie z podobnem towarzystwem pofaczy¢é daty. ,Biblia“
delli Seggioli jest naturalnie dla wszystkich wyrocznia,
chociaz trudno osadzié¢, czy zasady jej na wiele sie przy-
da¢ moga; od chwili wstapienia Stelli do tego artystyczne-
go grona Spiewajg jeszcze ten sam kawalek, z tg chyba
roznica, ze glosy sa z kazdym dniem stabsze, falszywsze.

Della Seggiola, sam niebioragcy nigdy w $piewie udzia-
tu, zabrania swym uczniom surowo wydania swobodnego,
glosnego tonu, nakazujac, o ile moznosci, Sciska¢ gardto,
co oprocz przykrego wysilenia szkodliwe na dzwiek glosu
ma wplywy.

Dzigki tej sztucznej nauc m Swiezy i pelny glosik Stelli
traci swe przymioty z dniem kazdym. Zaniepokojona
zwraca sie z tern spostrzezeniem do maestra, ktdry te zmia-
ne uwaza za bardzo pozadang, o$wiadczajac, ze wiasnie
gtéwna wadg jej Spiewu bylo, iz za wiele posiadata gtosu
i dopiero, kiedy go zupetnie utraci, bedzie mozna na do-
bre nauke bel canto rozpoczaé, a o pomysSinym skutku
watpi¢ niepodobna.

Pomimo tych perswazji Stella nie czuje sie wecale
uspokojong. Najrozmaitsze mysli przychodzg jej do gtowy;
kiedy, stojac w matym saloniku hotelowym przy fortepia-
nie, przed poéjsciem na wspolng lekcya Seggioli, przy zwy-
czajnej piosence kilka fatszywych wyrzucita tonow.

— Della Seggiola powinienby by¢ zadowolony z moich
postepéw, mysli z goryczag. W tej chwili to samo, juz
po raz setny moze powtarzane pytanie wraca jej na usta,
a serce gwaltownie bije. — A gdybym gtos zupelnie utra-
ci¢ miata?... ale coz mi pomoze mysle¢ o tern, odpo-
wiada samej sobie, wzruszajac niechetnie ramionami. Ze-
gar,! stojacy na kominku, wydzwania dziesigta i Stella,
wyrwana z przykrego zamyslenia, ubiera sie szybko w pod-
niszczony, ale jeszcze tadny, futrem obszyty paletocik, ktory
od ojca przed szesciu laty na gwiazdke dostata.

— Coz mi pomoze mysle¢ o tern, powtarza sobie
Z gorycza, spieszac przez szerokie i wazkie, mniej, lub
wiecej ozywione ulice, na ktére styczniowe storice uko$ne
rzuca promienie.

»Sala“ w fabryce fortepianow Gerarda, stuzgca za
miejsce zebrania podczas tygodniowych wyktadéw Seggioli,
jest tylko dhugim i wazkim pokojem, ktoérego Sciany sg
zastawione fortepianami, opakowauemi stomag i ptétnem:;
nietylko wiec, ze sie obréci¢ swobodnie przychodzi z tru-
dnoscig, ale i akustyka wiele pozostawia do zyczenia. —
Przy wejsciu Stelli, lekcya juz sie byta rozpoczeta; panna
Furwesen w swym ozdobnym plaszczyku siedzi przy forte-
pianie, a obok niej zjedng reka wspartg na ,,biblii,”“ druga
gestykulujagc w powietrzu — della Seggiola. Z prawej
strony maestra, z rekoma zatozonemi na piersiach, stoi
miody jeszcze mezczyzna z niewielkim zarostem na twa-
rzy i tysing na gtowie, oczekujagcy ze Zle ukrytg niecier-
pliwoscig chwili, w ktérej jemu zaspiewaé przyjdzie. Mtio-
dzieniec nazywa sie Meyer (wymawiaj Meyeeer) i jest se-
kretarzem bankowym, majagcym zamiar wystgpi¢ na scenie.

(Ciag; dalszy nastagpi).
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Zpoza kordonu.

Sprawozdawcy z ruchu spotecznego musza sobie teraz
glowe smazy¢ nad artykulikami, bo zaprawde nie ma
0 czem pisac. W miastach pustka, a wie$ skiopotana.
Do zwyczajnych trosk ziemianskich przybyta jedna jeszcze

nadzwyczajna. Oto zniwa rozpoczely sie na dobre, a z nie-
ba kapie i kapie na zzete snopy. Ciezka to sprawa dla
rolnikbw i nieuspasabiajgca do wesotosci, a mimo to

w wiejskich dworkach rozlega sie Smiech pusty czesciej,
niz w ciggu roku, ho to czas wakacji. Mtiodziez szkolna,
uzywajac swobody w cafej petni, sprawia ruch wszedzie;
kaczki dzikie i rdézne inne ptactwo, ploszone strzatami,
zyje w strachu, rybki w wodach nie majg pokoju, taki
szum od wioset po fali, a i wedki zdradne czychajg na ich
zgube. Bronowtioki, przystrojone w czapraki i siodta, mu-
szg hasac pod niecierpliwymi jezdZzcami, a $miechy i gwary
rozlegaja sie wokoto. Bogdaj to miodosé!

Gdyby zbiorowego organizmu ludzkosci nie od$wiezata
wcigz fala miodych pokoi A, cozby sie z nig stato! Ludzi-
ska stetryczeliby i zapomnieliby sie Smiac!... miodzi po-
trafig rozruszaé nawet starszych:

.Swieé sie. $wieé sie, wieku miody!"

Zreszta w Swiecie cisza. Dzienniki zjatowialy do
szczetu — nawet osobiste utarczki pisarzéw ucichly. W
braku sensacyjnych nowin na ziemi literaci zajmujg sie
fenomenalnemi zjawiskami na innych planetach. Coz sie
stato nadzwyczajnego tam w goérze? Oto na Marsie na-
stagpita tak straszna powddz, iz calg kraine, zwang ,Lybia,”
zatopita. Widocznie jest to jeden z owych potopow, ktore
niegdy$ trapity nasze ziemie. Co sie statlo z mieszkancami
Lybii, czyli Libijczykami? Moze ukryli sie na szczytach
gor, a moze jaki Noe w arce ptywa. Zima miniona miata
by¢ na owym planecie tak niepogodna i $niezna, ze astro-
nomowie zadnych spostrzezen przez caly jej przeciag czy-
ni¢ nie mogli. Wiec nietylko my mieliSmy niezwykle $nie-
zng zime, a zjawiska atmosferyczne moze od jakich$ wszech-
Swiatowych praddw zaleza, a nie sg wywotane li tylko miej-
scowemi przyczynami. Oto pole do nowych hipotez.

Ale my tu w lipcu takze miewaliSmy niebywate ulewy,
tu i owdzie chmury sie oberwaty, a osuszone cokolwiek
W maju i w czerwcu stawy, jeziorka przepetnity sie wo-
dami.

I tak klimat stoi dzi$ ,koscig w gardle* wszystkim.

W kraju naszym powiat nagle prad emigracyjny, tra-
piacy od dawna zabor pruski. Nasamprzdd zydzi zaczeli
opuszcza¢ miasteczka; wydato sie to rzeczg naturalng, bo
przepetnienie zazwyczaj wywotuje wylew; ze miasteczka
nasze sg przepetnione zywiotem zydowskim, temu nikt nie
zaprzeczy. Objaw ten przyjety zostat nawet z pewng ra-
doscig serc, ale wkrdtce rzemieslnicy polscy i lud rolniczy
zaczeli odptywaé¢ za morza. Prawdopodobnie agenci zacho-
dni rozszerzyli swg dziatalnos¢ poza kordon, bo ze sie tu
kreca, dostarczajg tak zwanych ,szifkart,” udzielajg obja-
$nien, nie szczedzg stéw zachety — to nie ulega watpli-
wosci.

Listy emigrantdw zachecajg krewnych i znajomych
do podobnej wedrdéwki. Badz co badz, w Ameryce jeszcze
0 zarobek drogoptatny nietrudno, a nasz ludek, niepopsuty
wielkosScig ptacy za prace, wpada w podziw, ustyszawszy
0 dziesieciu talarach placy na miesigc dla zwyktego pa-
robka obok jedzenia, o ktdrem sie wedrowcy wyrazajg
tak: ,wy tego w niedziele nie jadacie, co my tu jemy
w pigtek.” JeSli sie skarzag na coskolwiek, to tylko na
teschnote za krajem, za swoimi.

Daremnie pisma ludowe chca przerazi¢ umysty sensa-
cjjnemi opowiesSciami 0 nedzy, spotykajacej emigrantow
w Ameryce, gdy rzeczywisto$¢ przeczy temu. Zresztg dzie-

limy los catej Europy, dostarczajagcej wychodzcow nowemu
Swiatu, gdyby naprawde nedza czekata przybyszéw, czyzby
wychodztwo utrzymywato sie tak dtugo, tak powszechnie?

Jeden rys odroznia mocno Polakéw.z Krolestwa od
Poznanczykéw; tym rysem jest pochopno$¢ do piora,
Kiedy ,,Dom polski“ zaprasza wcigz w goscinne progi swe
korespondentow i wspotpracownikéw, a mimo usitowan
licznej gromadki zebra¢ nie moze, jeden z tygodnikow
warszawskich ogtosit, ze za optatg dwoch kopiejek od
wiersza, wyptacang przez pisarzy, bedzie druko-
wat przeselane artykuty zwyczajnych Smiertelnikow pra-
gnacych wypowiedzie¢ swe mysli i sady o rzeczach publi-
cznie i znalazt mnéstwo kandydatéw', a pismo ozywito sie
niezmiernie! Kto$ rozpisat sie o Ochorowiczu i jego me-
todzie, inny wypowiedziat, co mu na sercu lezalo, o dzi-
siajszych pradach filozoficznych i o ideatach spotecznych.
Kto$ inny ujmowat sie za chtopcami cukierniczymi, ktérzy
nie znajg niedzieli, $wiat i t. d.

Jest to objaw bardzo pomysiny, Swiadczy bowiem, ze
ludzie mysla, ze zajmujg sie zyciem spolecznem, nie za-
mykajac sie wytgcznie w ciasnych granicach spraw 0so-
bistych.

Pismem, ktére wpadto na owr szczesliwy pomyst, jest
»Tygodnik powszechny.“

BezmysInos¢ i lenistwo duchowe zgubity nas i gubig
dzi$ jeszcze. Chrofmy sie tych przywar, jako gtéwnych
sprawcOw naszych nieszczesé.

W ostatnich szasach postyszeliSmy o sprzedazy na
kolonie niemieckie jednego z fadniejszych majatkéw, zo-
stajacego od 400 lat w tej samej rodzinie. Porazeni tg
wiesciag — na zapytanie, jaka przyczyna przywiodta wia-
Sciciela do takiej okropnej koniecznosci, ustyszelimy od-
powiedZz krotka: ,gra w karty!*

Czyz to nie jest szczytem bezmysInosci?

Nieszczescie rosnie i rosnie w olbrzymiag gore, a my
oswajamy sie juz z niem, przywykamy do sromu, jaki spada
z bezradnosci naszej na caty nardd. Czyz to nie jest bez-
myslInoscig bez granic?...

Najwazniejszg sprawg jest obecnie jakiskolwiek ruch
»Banku ziemskiego“ w Poznaniu. Ale czy przebudzit sie

on, ,aby westchng¢ i wnet znowu usnie?“ — Panowie!
pamietajcie, ze tu nie chodzi o ,,marzacg 0 szczesSciu na-
rzeczong“ — ale o matke, lezacg na Smiertelnej poscieli!

Wiele mozna byto w Wielkopolsce zdziata¢ przy do-
brej woli, przy energii i solidarnosci narodu, a dotad nic
sie nie zdziatato!... Smutng to karte zapisujg dzieje
obecnel...

Korespondent z Poznania do gazety ,Wieku*“ pisat
niedawno tak: ,mozemy wraz z ewangelicznym parality-
kiem, lezacym nad sadzawka Siloe, powiedzie¢: dotad nie
znalezliSmy cztowieka, ktoryby nas uratowat. Czyz zjawi
sie Chrystus?“... Gdyby bank byt dawal niejakie oznaki
zycia, niejedni w nadziei ratunku, byliby sie trzymali je-
szcze przy ziemi, ale gdy wszystkie promyki nadziei gasna,
robi sie w duszach ciemno... a w ciemnosciach jakze ta-
two zbtadzic!...

Panowie, pomnijcie,
bedzie!

ze potomno$¢ wasza sadzi¢ was

Ze wsi, 30 lipca.

Coz tu pisa¢ ze wsi w miesigcu lipcu? Pogoda od
kilku dni dosy¢ sprzyja, prace zniwne chyzo postepuja,
panowie gospodarze sprzataja plony catorocznych trudow,
roztrzasajg korzysci, rozgleduja sie po horyzoncie niebie-
skim i wedle rezultatbw wilasnych spostrzezen nastrajajg
swoj szanowny humorek; studenci wyciagajag zesztywniate
i zasiedziate cztonki, ktusujg na dzielnych rumakach, lub,
zarzuciwszy strzelby przez ramie, podchodzg zrywajgce sie
klapiaki. A coz porabiajg tak zwane ,konsolacye rodzi-
cielskie?** zapytajg moze taskawe Czytelniczki, czy pod-
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sczas pory, w Kktorej, poczawszy od otaczajacej nas w calej
petni rozkwitu, cudnej przyrody, wszystko zdaje sie uzy-
wac swoich sit zywotnych, nasze miode panienki zawsze
tylko niezmordowanie paluszkami przebierajg po fortepia-
nie, wys$piewuja tryle, dla zmiany ksigzke przerzucg, a o
zmroku powtdczystym krokiem rozkoszujg sie zapachem
roz, tajemniczym szmerem drzew, S$wiegotem ptaszat i wi-
dokiem zachodzacego stonca?

Otéz w odpowiedzi na te pytania zachodzi pewna
trudnos¢; nie wiem, czy mnie przeczucie nie myli, szepce
mi jednak, ze spoleczenstwo nasze ma niefortunne, choc
moze W czedci uzasadnione mniemanie o tych miodych
osobach, uwazajac je tylko za eleganckie, ale bezuzyteczne
mebelki, a co gorsza, otacza je pewng Zle zrozumiang,
uprzejma obojetnoscig! Darujcie mi, Szanowne Panie i po-
wazni Panowie, ale w tem duzo tez winy Waszej — cze-
muz w kole rodzinnem, w liczniejszych zebraniach towa-
rzyskich, nawret i w odezwach nie wymagacie wiecej od
nich? .. nie wykluczajcie mtodych tych umystow i sit z Wa-
szego powaznego grona, zaufajcie im, a wnet otrzasng sie
z tej pozornej apatyi, obudzi sie w nich che¢ dziatania
echo¢ w najciasniejszym obrebie ich wiejskiego zacisza,
i przyniosg wam hojng reka, co tylko gorgce serce polskie
da¢ umie i moze! Sam miesigc lipiec nastrecza naszym
mtodym paniom cate pasma mitych zatrudnien, na ktérych
czele stawiam zajecie sie biedng dziatwe poznanska, ktorg
Szan. redaktor ,,D/iennika pozn.”“ tak gorliwie kazdego
roku podczas wakacyi wyseta na wiejskie, Swieze powietrze.
Nie przecze, ze nie jest fatwem zadaniem opiekowaé sie
obcemi dzieémi réznych usposobieh i ré6znego wychowania,
sg to jednak skruputy i obawy, ktérym z najspokojniejszem
sumieniem zadosy¢ uczyni¢ mozna, a $miem to twierdzié
z wilasnego doswiadczenia. Otoczmy te nasze biedng, pol-
ska dziatwe od pierwszej chwili przyjecia ja w dom serde-
cznoscia, a dla uniknienia matych niegrzecznosci i niepo-
stuszenstwa, wynikajacych najczesciej z bezczynnosci, ob-
myslmy im pewien staty plan tatwych i swobodnych zajec,
ktérych wiejskie gospodarstwo i ogrod tyle chwilowo do-
starczajg, okazujmy im troche troskliwosci, zyczliwosci, roz-
mawiajac z niemi o ich rodzicach, rodzenstwie, a odptacg
sie nam szczerem sercem, prawdziwem dzieciecem przywia-
zaniem. Nagrodg bedzie nam nadto rado$¢ ich wesotych,
zdrowych twarzyczek i to najwyzsze szczesScie na ziemi,
ptynace z poczucia spetnionego obowigzku! — A coz tu
dopiero wspomina¢ o tej rozkoszy wewnetrznej, ktorej do-
znamy, gdy poswiecimy im codziennie matg godzinke na
nauke zaniedbanego w szkotach jezyka ojczystego! Wspom-
nienie uzytecznie i mile spedzonych wakacyi na wsi to-
warzyszy tej poczciwej naszej dziatwie na szkolnych tawach
przez caly, dlugi rok!... do zeszytow', polskim textem
zapisanych, zagladajg jak do zakazanych, najwiekszych
skarbdw swoich, a zasiane w ich matych serduszkach szla-
chetne uczucia zdotajg obali¢ i zniweczy¢ niejedne pozZniej-
sze zte i szkodliwe wplywy. To tez w roku przysztym nie
dozw'élci®, wielkopolskie panienki, aby staropolska goscin-
nos¢, ktdra po wszystkie czasy cnotg nasza by¢é powinna,
zastuzyta na najmniejszy zarzut, ze dla jakiej$ osobistej
wygody nie chcemy, czy nie umiemy ugosci¢ biednej na-
szej dziatwy! Zapewne nietrudno zrazu bedzie wyprosic¢
u Waszych matek rozporzadzenie jednym pokoikiem przez
cztery tygodnie wielkich wakacyi, a doznacie bez watpienia
wiele cliwdl mitych i tego blogiego uczucia, jakiego doznaje
sie zawsze po spetnieniu mitosiernego uczynku wzgledem
blizniego.

W ielkopolanka.)

*) Powyzsza korespondencyg—jakkolwiek nieco spézniong
i bezimiennie nam nadestang — wyjagtkowo zamieszczamy,
poniewaz traktuje o przedmiocie, ktéry w ostatnim czasie zaj-
mowat zywo wszystkie na dole ubogiej polskiej dziatwy nie-
obojetne serca i umysty, a dalej poniewaz jest to dotychczas
pierwszy gtos, pierwszy list z prowincyi, nadestany ,Domowi
polskiemu®, ktéryby tak chetnie w kazdym numerze zamieszczat
podobne listy naszych Wielkopolanek, traktujace o jakiejbadz

Obrazek z podrozy
utozyt

hrabia Wawrzyniec Benzelstierna Emeestim

(Cigg dalszy.)

Rozliczne dochodzity wiesci — rozszerzaty gawedy,
obwiniano starca o wiarotlomstwo — o zdrade; moéwio-
no nawet, ze mozne to jakie$ ksigze zamiast okupu,

wyprawg sptynie orezng. Stawiono przed sgdem branki o cu-
downem licu i anielskiej postawie.

Przeswiadczeni, ze stary ojciec na tup zostawit dziew-
czeta, aby sie sam uwolni¢ i nie pomysli juz nawet o wy-
gorowanym okupie — postanowili zbojcy samowolnie roz-
rzadzi¢ losem osierociatych.

Ujeci niewymownym czarem i wyjatkowa pieknoscig
dziewek — zapragneli przywiaszczy¢ je sobie. Miodziez
wystgpita w szranki, dobijajac sie o ich reke, ale krasawice
ze wzgardg i duma odepchnety tych wielbicieli natretnych,
na $mier¢ i meki raczej gotowe. Daremnie o cierpliwosé
btagaty, powr6t ojca, lub kogo$ z rodziny z niezachwiang
wiarg zapowiadajac. Nie pomogty zaklecia, ni przysiegi.
Mistrz rozgniewany uporem i wzgardg, z jakg obrazono
jego motojcoéw, obmyslit sposob przetamania tej dumy.
Zapadt wiec wreszcie nieodzowny juz wyrok, ze skoro tak
wierzg w rycerskie stowo ojcowskie i zapewniajg powroét ro-
dzica, z koleinan bedg na szczycie wiezy o glodzie oczekiwa-
ty— aby jedna po drugiej, w dalekie patrzac sie morze, miaty
czas do namystu meza wybiera¢ w druzynie, albo-li gtodng
Smiercig umieraé. Zamknieto na szczycie baszty Kanne.
Odosobniona najstarsza diugie tam przepedzita tygodnie,
modlac sie i ptaczac samotnie, a kiedy teschng piesn za-
nucita, wtérowaty jej siostry zdaleka. Czem zyla, niewia-
domo, nikt jej tam nie donosit zywnosci i baszta byla
zamknieta.

Wedle sagi — na baszcie Karine wieficem otaczaty
mewy, jakoby wiesci z morza przynoszac i zywigc biedng
w niewoli. Zbojcy nie rozumieli cudu, a styszac piesn
i modlitwe codzienng, o czary pomawiali Karin?, a gdy
nie bylo konca, upartg a niedajagcag sie umorzy¢ dziewke
na t6dz zabrawszy, w szerokie morze rzucili.

Po nieszczedliwej Karinie nastapita Maja i zamknieta
na wiezy przesiedziata znéw kilka tygodni. Zywily ja
mewy, biatym otaczajac wieficem — znéw w morze wywie-
ziono dziewice, a najej miejscu najmitodsza osadzono Beate,
ktéra, jak biate ptasze, rozpaczliwie ojca na wierzchu wie-
zy oczekiwata. | tej juz wreszcie nie stato. Trzy czaro-
wnice w morskiej sptynety topieli — a na pustym zrebie
wiezycy milczace trzy mewy siadty —e trzy duchy biate —
na ojca z dali czekajac.

Daleko! daleko! by ptasze wodne, na niebieskiem
morzu ukazat sie zagiel biaty, spieszac na gotlandzkie
brzegi.

wazniejszej, 0g6l obchodzacej sprawie, o wszystkiem, co
nam wszystkim razem i kazdemu z osobna na sercu lezy.

Sz. bezimienng ,,Wielkopolanke* za$§ prosimy serdecznie,
aby nas jak najwcze$niej znow Swiezym obdarzyta listem, ale
juz nie bezimiennym, bo —jakeSmy to juz wielokrotnie
o$wiadczali — anonimoéw z zasady nie zamieszczamy; redakeya
musi zna¢ swych korespondentéw, ktérych imiona przeciez —
w razie zastrzezenia — w $cistej zachowuje tajemnicy. Niech
sobie taskawa Pani przeczyta w dzisiejszym numerze ,.Domu“
cenng wielce dla redakcyi naszej uwage sz. korespondentki
zpoza kordonu, dotyczaca smutnych u nas stosunkéw literackich,
a moze bedzie to tem silniejszym dla Pani motorem do nad-
selania nam cze$ciej ,Listow ze wsi“ i moze w $lad ,Wielko-
polanki“ p6jda inne Jej siostrzyce, a ,,Dom polski“ ozywi sie
i zdobedzie sobie z wiekszg liczbg piszacych jednoczes$nie po-
wazniejszg liczbe czytajacych. (P. R)
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I w jednej chwili na spokojnem morzu trzy srebrne
zaszumiaty fale — a po sinej spieszac topieli, okrazyty
okret, tagodnie nim kotyszac.

I w jednej chwili trzy biate mewy z ponurej ulecialy
wiezycy — zatrzepotaly skrzydtami, a okrazywszy jg lo-
tnym wieficem, w strone kotysanego uleciaty okretu. Przy-
bywat stary ojciec, trudami i przeszkodami podrézy zia-
many, z bijagcem sercem o los swych dzieci sie dopytujac.
A unog starca —tam na okrecie — trzy biale sie utozyly
ptaszyny, nie odstepujac i towarzyszac mu do Gotlandyi
brzegu.

Stangt przed miastem i wylgdowatl niespodziewany
juz rycerz, z okupem do mistrza niespokojnie sie dobijajac.

Przyjeto goscia-rycerza obliczem ponurem, a ze nie
byto moznosci rozprawié sie z nim inaczej — ani sie wy-
rzec okupu — postanowiono korzysta¢ z tupoéw'. Zabrano
skarby i oswiadczono nieszczeSliwemu, ze jego dziew'ki za-
stawne, ktorym nie dotrzymal zobowigzania, za krngbrnos¢
i czary zastuzong juz odebraly kare — Zze je z niewoli
puszczono wolne na morze — a wiarotlomca w podziemiach
dokonczyé moze zywota. W rozpaczy ojciec, przeklgwszy
zamek na wieczne czasy, odprowadzony zostat w podzie-
mia, gdzie wylupiono mu oczy i $miercig zamart gtodowa.

Trzy biate mewy nie odstgpity zamku i z wiekdéw'
w wieki trzy duchy biate na strazy ojcowego grobowca
na wiezy stoja, a lud powtarza to w dobrej wierze, i po-
wiadajg rybacy, ze dopdékad cho¢ jedna z zamku pozosta-
nie cegietka,

Biate mewy na niej siedg

I pilnowaé¢ grobu beda,

A gdy ruiny te zagina,

To ptaszyny w gére spiynq

\ gwiazdami na btekicie

Swieci¢ bedg w niebios szczycie,
Te cudowne trzy siostrzyce,
Trzy dziewczeta — krasawice!

1.

Wyshy, ta stara stannica morska, ktéra w zatobnej
szacie ruiny o dawno minionej przesztosci marzy i w sta-
rych wiezyc historycznym dyademie klejnoty przechowuje
wspomnienia — bogactwem legend i sagi gminnej, marzeniem
i wspomnieniami z wiekéw nas w wieki prowadzac, zajmu-
jacem jest dla mys$lacego wedrowca widzeniem. Sen to
najawie i fantastyczne nad biekitnego Battyku wybrzezem
marzenie, Kktdremu wtorujg srebrzystej fali rozkotysane
organy morza!

Takich legend i poetycznych obrazéw sagi, ktorych
zacytowatem Kkilka, z bogatej skarbnicy fantazyi ludowej
pojedyicze peretki wydobywajac, jest tu bez liku, a jedne
piekniejsze i oryginalniejsze otl drugich, przemawiajg do

serca i wyobrazni, bo kazda z tych sag i legend rzeczy-
wistym jest poematem! Kazdy tu niemal zakatek — ster-
czagca w goOre wiezyca — kazdy zragh muru — $wigtynia

panska w ruinie — niedowalone starego zamku mury-upiory-
prastare gmachy miejskie, zapadte w ziemie kruzganki
i echem odzywajace sie z glebi korytarze i krypty pod-
ziemne — wszystko to wiencem sagi ubrane i harmonig fanta-
zyi rozkotysane, Spiewa nam pie$n przesztosci, jaka wi-
dzeniem sie tu unosi nad tg kamiennych gruzéw' mogita,
ktora milczaca przed nami stoi, otoczona zielenig i gwa-
rem dzisiajszego zycia i ruchu odrodzonej stolicy Gotlandu.

Dawne dziedziny starego zamczyska, ktére tam w lo-
tnych ptaszyn koronie pod fantastyczng strazg trzech du-
chow' dziewiczych krwawe widma przesztosci przypominaja,
rownie jak czasu tego dawno ubiegte lata zmienione sg
dzisiaj do niepoznania. Dzi$§ miejsce to, otaczajgce ten
zrgb zamkowy, jest ogrodem obszernym, ,palisada mi“
zwanym i przestronng plantacyg morwowsg, punktem zbor-
nym i ulubionem miejscem spaceru zebranych gosci kapie-
lowych, ktorzy tu licznie z Szwecyii Finlandyi
zjezdzaja, odosobniong wyspe zaludniajac corocznie.

(Ciag dalszy nastapi.)
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Zapewne juz Ci Tekla doniosta, ze nas tutaj niespo-
dzianie na pare dni odwiedzita, — szkoda, gdyby troche
pierwiej, toby jej sie Warszawa Swietniej zaprezentowata —
lecz nieszczeSciem trafita po przegranej bitwie — tylko
bitwie, moja Bianeczko, wojna jeszcze nierozstrzygnieta
i nieskonczona. Przez caly czas pobytu, od poniedziatku
do $rody wieczorem, ani razu nie posprzeczatySmy sie z
sobg, tylko ona sie zachmurzyta na mnie za to, ze jej
zdartam illuzye co do Pana Andrzeja, do komitetu, w ktérym
Kurc zasiada i do studentéw, ktdrzy sie nie chcg uczyé,
wiec z przyjemnoscia role manifestarzy ulicznych odgrywaja;
wymawiata nam, czemu tego w gazetach nie piszemy, a to
jest wiasnie zakulisowy sekret, cztowiek radby go sam przed
sobg w ziemi zakopat. Co do mnie, ja sie znéw podgsatam
na Tekle za to, ze mie koniecznie leczy¢ chciata — obmy-
Slita tu dla mnie ze cztery wielkie, r6zno gatunkowe Kku-
racye, a z pietnascie paliatywow, skoriczylo sie na tern, ze
mi nawet jakie$ proszki u panny Ludwiki zostawita i to
mie ledwm do rozpaczy nie przyprowadzito, a dowiedziatam
sie w chwili pozegnania, chwila stracona, kiedy ja wiasnie
od niepamietnego czasu niczyjemu przyjazdowi tak sie nie
ucieszytam, jak wiasnie przyjazdowi Tekli i dawno juz ,,nie
czutam,” ze tak kogo$ kocham, jak jg teraz kochatam. —
No, jeszcze rzecz do wynagrodzenia, mamy sie przeciez

spotka¢c w maju na pielgrzymce czestochowskiej — a wr
maju i Bianeczka obiecata przyjecha¢, gdyby tol... Rozpi-
satain sie o roznych moich osobistych interesach — mnie

za$ te okazya dla tego jedynie dostarczono, zeby na twoje
rece innym ludziom co$ donies¢, wyraznie tedy zywie sie
groszem publicznym, brzydka rzecz, mogtabym wprawdzie
iloScig zapisanego papieru naduzycie moje wynagrodzi¢,
lecz mi konieczno$¢ pospiechu zapowiedziano — tern jedy-
nie uspokajam wiasne sumienie, ze nie ma znowu tak wiele
do powiedzenia. Teroryzm i teroryzm - Gorczakdw proé-
zno wydaje do zoinierstwa odezwy, ,,ze juz dosy¢ dowodow
meztwa ztozyli, ze ich naczelstwo znajet szto oni heroe*
nic nie pomaga, co dzien stycha¢ o jakim zegarku porwa-
nym, lub pugilaresie wyciggnietym — zegarek po rosyjsku
nazywa sie traur (zatoba) — a pugilares w jezyku oficer-
skim rewolwer. Pan sfinxowy Wielopolski, od ktérego na
zte czy na dobre wielkich rozumnych rzeczy oczekiwano,
co$ miedzy Wallenrodem a Cawurem, (wyobraznia tak lubi
przez mikroskop patrzy¢) Wielopolski spadt w znaczeniu
na role zamkowego policyanta!l Myslelismy, Zze przynajmniej
wszelka repressyjng szarpanine Gorczakowi i jego solda-
tom zostawi, ukaz jego o $piewutch koscielnych i z tej go
odart powagi. Kto sie o takie drobnostki z kobietami
i studentami kkéci¢ zaczyna, ten nie wysoko, chocby w
zbrodni, nie wysoko urosnie. Po zakazie we wszystkich,
kosciotach $piewano; ,,Boze, co$ Polske,” i teraz codziennie
Spiewaja, albo kilku malcow' w thum sie rozsypie, albo kilka
kobiet wyjdzie naprzdd, kleknie przed ottarzem i pierwszg
zwrotke zaintonuje; z kazdym wierszem coraz wiecej gto-
sow sie taczy. ,Przed Twe oktarze“ juz wszyscy razem z
ptaczem, jekiem gto$no krzycza, i chwytajze tu przestep-
cow. Nietylko Warszawe i miasteczka chcg w tych rewD-
lucyach $piewanych powstrzymac, do Lublina az kilka ar-
mat postano, nie wiem, co po$la do Kawy. Rawa desty-
tuowata swego burmistrza, ktéry ja okradat, Tierbacha,
trzeba ci wiedzieé¢, ze ten, co zdradzit Karola lewita takze
sie Tierbachem nazywat, czy on wtasnie? W ogole miej-
ska ludnos¢ catego kraju nic nie ma sobie do wirzucenia,



w todzi tylko Niemcy wyttomaczyli sobie, ze to jest do-
skonata do rabunku pora i co$ dramatycznego odegrali, nie
edopytywatam jednak o blizsze szczeg6lty. Dzisiaj dla nas
chlopi sg najwazniejsza kwestyg, loterya nierozegrana,
komu wielki los padnie, czy djabtu, czy Panu Bogu.- Z je-
dnej okolicy kto$ przyjedzie: ,,Ha! Zle, stychaé, buntujg sie
modmawiajg panszczyzny.” Z drugiej okolicy kto inny sie
zjawi: ,,Jak to mozna lud nasz S$wiety, lud nasz poczciwy
0 che¢ do takiej narodowej zbrodni posadzac!.“ jeszcze
znéw w innych stronach, gdzie byty nieporozumienia, zgoda
nastepuje. Pan Adam Roztworowski z Tykocina, gdzie
pomnik Czarneckiego stoi, jak mu sie chtopi burzy¢ zaczeli,
tak daleko uciekt, ze az sie podobno w Dreznie opart, inni
przeciez na jego mie scu sprawe zatatwili bez pomocy woj-
ska i wiem, ze juz do niego sami wioscianie deputacya
wyprawiali, zeby tylko wracat spokojnie. Trzeba przyzna¢,
ze obywatele, jak na obywateli, poczciwie sie¢ sprawiaja.
Uchwalili pomiedzy sobg, aby pod zadnym pozorem sity
wojskowej przy zatargach z chtopami nie uzywaé, ze to
Moskalom do gustu nie przypada, wiec gdzie ustyszg o ja-
kich niesnaskach, sami zaraz wpadajg i $ledztwo ciagna,
tak zrobili panu Wezykowi z Podlaskiego. Pan Wezyk
zaprosit ich na $niadanie, uroczyscie zaprzeczyt wszelkim
buntom i z kwitkiem wszystkich odprawit. Stuzba, przy-
tomna rozmowom, przeniosta je do kuchni, z kuchni doszty
na wie$ i chtopi sami sie stawili, proszac o zgode. Stani-
stawowi Zamojskiemu w Maciejowicach takze wyméwili
panszczyzne, on ich prosit, zeby za najem przychodzili i tak
tez sie stato, w ogéle jedni gorliwiej, drudzy opieszatej,
wszyscy jednak trzymajg sie w tej sprawie i spieszg z u-
wiaszczeniem i odtrgcajg pokuse kozackiej pomocy, tylko
-w dobrach magnatéw, za granica bawigcych, najgorzej. O-
pinogéra Zyg. Krasinskiego wypowiedziata postuszenstwo
1w zadne uktady nie chce wchodzi¢, wszystkiego od rzadu
czekajac;- pono juz opiekun P Ludwik przyjechat. Do Mie-
dzyrzyca pani Augustowej Potockiej kilka dni temu oddziat
wojska z Biatej wystano. Pan “Frankowski z Chliwek za-
prosit takze przeciw swoim obce bagnety i knuty, zresztg
nie styszatam, zeby sie wiecej tego rodzaju zbrodniarzy zna-
lazto, moze jest wielu skrycie wzdychajacych, lecz opinia
na wodzy trzyma.

Postscriptum. Wszyscy prawie kulami ranni
czy po domach, czy po szpitalach umierajg, lud jest prze-
konany, ze kule byty zatrute, a tymczasem byly stozkowate,
tylko legendy wzbierajg, sg tacy, co pod przysiega twierdza
i wd 8t m. widzieli Matke Boskg w Kkrwawej szacie
nad miastem placzacg. Jeden zndéw dziad chodzi po wsiach
i rozpowiada, ze go Matka Boska w nocy za palec $cisneta,
a rzeczywiscie ma serdeczny palec zbielaty, potem kazata
mu iS¢ miedzy chlopéw i grozi¢, ze ,dopiero im da, jesli
na pierwsze zawotanie panow z kosami przeciw Moskalom
nie stang; no pewno bieda im bedzie.* Takie historye wie-
ksze robig wrazenie, niz najpoczciwiej przedstawiana pra-
wda. Ach! ci ludzie! ci ludzie, co tu sobie obiecywaé, kiedy
im do dobrego nawet klamstwa jeszcze trzeba.

KRYTYCZNY POGLAD
na sztuczne pozywki dla niemowlat 1 dzieci

napisat

Dr. Jozef Koszntski

(Ciag dalszy. — Zob. Nr. 22))

Sledzac od dwudziestu przeszto lat bezustannie i do-
chodzac wartosci owych licznych, powyzej tylko w czesci

wspomnianych *) ,,zastepcow pokarmu matki,” zawsze mie-
liSmy na uwadze wyszukanie takiego sztucznego wyrobu,
ktéry obok pozywienia, w danym razie mogthy stuzy¢ i za
srodek leczniczy dla niemowlat i dzieci. W zadaniu tern
i koniecznosdci jego rozwigzania utwierdzity mnie nastepnie
jeszcze stowa prof. Soltmanna (ktére raz juz przytoczyliSmy
zob. Nr. 1 strona 8.) ,Kto dzieci chce leczy¢, ten przede
wszystkiem musi umie¢ je zywi¢. Pozywienie jest przewa-
znie i $rodkiem leczniczym dla dzieci, a $rodki lecznicze
pozywieniem i t. d.*

Z prawdziwem zadowolnieniem i rado$cig udato nam
sie w roku biezacym wykry¢ takg pozywke sztuczna, w oce-
nionej tak korzystnie przez chemikéw réznych narodowosci
i zapraszajgco przedstawionej przez nich mace chemika
Neavego. Makata czyli raczej polewka z niej zgotowana,
jak to nastepnie przedstawimy, niezwykie oddata mi ustugi
obok $rodkéw aptecznych w leczeniu cierpien przewodu
pokarmowego i choleryny niemowlat i dzieci, jak zwykle,
i w roku biezgcym na wieksze rozmiary w miesigcach
letnich tu panujgcych**.)

Maka Neavego, w stanie surowym na jezyk nasypana,
daje smak bardzo mity, przyjemny, a szybko i fatwo przy
pomocy $liny sie rozpuszcza. Ugotowana i odpowiednio
doprawiona, nietylko niemowletom i dzieciom, ktdre jg
bardzo chetnie przyjmujg (i to nawet wtenczas, gdy wszy-
stko inne jest im wstretnem!) stuzy¢ moze za mite i tatwo
strawne pozywienie, ale nawet i wybrednych rekonwelscen-
tow i osoby starsze, ostabione zadowoli¢ powinna.

Gotowanie odpowiednie tej maki gra tu, zdaniem na-
szem, bardzo wazng role. Chemicy, a nawet i prof Fre-
zenius, pomimo, iz rzecz te wyraznie uwzglednili, czas go-
towania jej za krétko przeciez oznaczajg. Polewka z tej
maki nie nabiera jeszcze po szesciu minutach gotowania
owego prawdziwie mitego smaku, jaki sobie zdobywa po
'l.i godzinnem pozostawaniu na wolnym ogniu, ws$rdd pra-
wie bezustannego mieszania. tyzka stotowa maki, w trzech
tyzkach zimnej wody dokladnie rozczyniona, w garnuszku
gotujacej sie wody (okoto 200,0 graméw zawierajagcym),
gotowana przez kwadrans, daje po dolaniu pewnej ilosci
mleka i dodatku soli kuchennej bardzo smaczng po-
lewke, ktérg starsze niemowleta i dzieci,
ulegajgce cierpieniom przewodu pokar-
mowego, chetnieprzyjmujg i lepiej trawig
od klejkow z kaszy jeczmiennej i pertowej,
nawet zwielka troskliwos$ciag przyrzadza-
ny ch.

Jesli polewka ta stuzy¢ ma dla dzieci zreszta zdrowych,
tylko ostabionych, lub dla rekonwalescentow za pozywienie,
natenczas gotowa¢ jg mozna (po rozczynieniu w trzech
tyzkach zimnej wody) w samem mleku i nastepnie osto-
dzi¢, lub osoli¢, odpowiednio do woli i przyzwyczajenia
konsumentéw.

Podczas zabkowania, przy sktonnosci do rozwolnien
i nieznoszeniu czystego mleka, pokarmu matki, lub zywi-
cielki, polewka ta z korzy$cig uzyta by¢ takze moze.
I nadal, w odstepach wolnych od wyrzynania sie zabkéw,
podawac jg polecamy niemowl-Aom obok rosotkéw, miesa
skrobanego, sucharkdéw itd. przez czas pewien.

Polewka Neavego, na mleku zgotowana, zwiaszcza z do-
datkiem soli i cukru, obok butki, lub chleba, stuzy¢ winna
przez lat kilka nawet i dzieciom starszym za zdrowe po-
zywienie rano i wieczorem, zawiera bowiem lekko

*) Istnieja jesezze rozliczne inne wyroby: Savory et
Moore food for infants and invalids, Giffey'a lacteous farina,
Maizena, Zealenta, Horlickfood, Imperial Granum, Fougera’s
ndhrendes Nahrungsmittel, Parmentier’s N&hrpulver, Harten-
stein’s et Comp. Leguminoseupulver (Protcia-Mehl), Revalentia
arabira. Timpeo Kraftgruss, Dr. N. G-eber’s-Mehl.

**) Celem utatwienia rozpowszechnienia tego wyrobu na
Niemcy, Austrya, Wegry, Polske, Hollandya. Belgig itd. otwo-
rzyt J. R. Neave et Compi, sktad gtéwny w Hamburgu i po-
wierzyt kierownictwo jego p. W. O. Knoop. (Hamburg. Bei 8t.
Annen N. 5. p.
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strawne biatkany, troche mniej ttuszczu,
wiecej weglanow i pral\Tle tyle soli, co ow
pierwowzO6r pozywienia, pokarm matki.

Nim zakonczymy nasz poglad krytyczny na sztuczne
pozywki dla niemowlat i dzieci, w Swiat daleki wysetane,
uwazamy sobie za obowigzek wspomnie¢ jeszcze o Kkilku
wyrobach, w postaci sucharkéw w handlu sie pojawiaja-
cych, ktére przeciez przewaznie lecznicze majg tylko cele
na oku — i dopiero u dzieci starszych, zwiaszcza stabowi-
tych, do krzywicy (rachitis) t. n. angielskiej choroby skion-
nych, zotzowatych (skrofulicznych) tylko uzytemi by¢
moga.

Wystepujg tu do walki wyroby piekarza H. O. Opel
z Lipska, fabrykanta Gericke z Potsdamu, H. Schmidta
(t. n. Arrow-Root Kinderzwiebacke), Karola Petzolt (Stol-
berg am Harz), Carne pura Bisguits, przez Stutzera w Bonn
polecane i inne.

Dr. Baginsky ceni wyroby Opla i Gerikego bardzo
wysoko i poleca uzycie ich u niemowlat starszych —
pierwszy rok zycia koriczacych.

I nam oddawaty sucharki Opla z Lipska, (ktorych
sposob wyrabiania osobiscie w piekarni jego w roku ze-
sztym zbada¢ mieliSmy sposobnos$¢) — w wspomnianych
powyzej cierpieniach dzieci bardzo dobre ustugi, i stano-
wig wyréb smaczny, pozywny, trwaty — a nawet stosun-

kowo tani.
(Ciag dalszy nastgpi).

Wiadomosci naukowe, artystyczne 1 rozmaitos,

odkryciem na polu elektrycznosci
jest tak zwany telektroskop. Czem dla stuchu jest telefon,
przenoszacy dzwieki i glosy w odlegte przestrzenie, tern
odtad dla wzroku bedzie telektroskop, przenoszacy za po-
mocg tej poteznej i cudownej sity, zwanej elektrycznoscia,
rébwnie w dalekie przestrzenie mite nam i pozadane obrazy.

Woprawdzie juz aparat, zwany teleskopem, pozwalat
wzrokowi ziemskiemu dalekie odbywaé wedrowki, ale tylko
w prostym kierunku i gdy w tej prostej linii zadna nie-
przezroczysta nie stawata mu przeszkoda, tymczasem telek-
troskop znosi wszelkie przeszkody i przyjmuje kazdy Kkie-
runek. | tak np. za jego pomocg mozna bedzie widzie¢
o wiele mil oddalong od nas osobe, z ktérg jednoczesnie
rozmawia¢ mozemy przez telefon. Aparat, w mowie be-
dacy, nie stoi jeszcze obecnie na najwyzszym stopniu udo-
skonalenia, ale spodziewa¢ sie mozna, iz w niedalekiej
przysztosci zachodzace przy nim niedoktadnosci usuniete
zostang.

Wiasciwym wynalazcg telektroskopu jest Keri z Bo-
stonu, ktdry juz r. 1880 odkryt sposob przesetania pro-
mieni S$wiatta za pomocg elektrycznosci. Wynalazek ten
przyjeto wéwczas z pewnem niezaufaniem i niedowierza-
niem, jednakze go opatentowano; dopiero przed kilku mie-
sigcami, gdy sie ukazat fotofon Bella, przesetajgcy dZzwieki
za posrednictwem promieni Swiatta, zwrdocono baczniejszg
uwage na aparat Keriego. W ostatnich czasach telektro-
skop Keriego — jakkolwiek nie moze jeszcze zadowoli¢
wszelkich wymagan — zostat znacznie udoskonalonym przez
firme Nipkéw w Berlinie.

W ,,salonie* warszawskim zwraca obecnie po-
wszechng uwage najnowsze piétno pana Alexandra
Gierymskiego: ,Zydzi modlagcy sie nad Wisky
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w Swieto Trgbek.” Ma to by¢ dzieto znakomite w swoim
rodzaju, zachwycajace znawcow i mitosnikow sztuki plastyka,,
realizmem, prawda w kazdym szczeg6le i wspaniatym Kko-

lorytem. Przedstawiona jest chwila po zachodzie stofica
w wieczér letni, pogodny. Na Wisle stojg tadowne ber-
linki, tratwy i lodzie; na piaszczystym brzegu zieleni sie

troche murawy, wida¢ grupe drzew, ubogie domki, w gte-
bi stoki cytadeli i most zelazny z dymigcg lokomotywa.
Przy ognisku stoi kilku flisakow, na brzegu okoto dwudzie-
stu zydéw brodatych, obdartych, w czapkach, niekt6rzy
z nich, zwroceni ku wschodowi, modlg sie goragco. W dali
widnieje gromadka kobiet. Obraz p. Gierymskiego wywo-
tat w kilku czasopismach warszawskich krytyczng polemike,
mianowicie w ,,Kuryerze codziennym“ miedzy Bole-
stawem Prusem a Julianem Maszynskim.
W ,Bluszczu® Maryan Gawalewicz obszerniejszg
zrobit o nim wzmianke.

W izbarli parlamentu belgijskiego przedmiotem
zywych rozpraw byl w ostatnim czasie hypnotyzm
i magnetyzm. Rzecz podjeta akademia lekarska, kto-
rej czitonek, dr. Maison, oswiadczyt, ze wszelkie do-
Swiadczenia, tak hypnotyczne, jako i magnetyczne powinny
by¢ zakazane. Natomiast dr. Lefebvre zaznaczyt, ze
jakkolwiek studya i doswiadczenia w tym przedmiocie sg
nieraz dla zdrowia publicznego bardzo niebezpieczne, majg
przeciez wysoka warto$¢ dla nauki i stagd zupehnie za-
niedba¢ ich niepodobna, tylko rzad winien roztoczy¢ nad
niemi opieke i czuwaé, aby sie¢ nie staly narzedziem wyzy-
skiwania tatwowiernych przez niepowotanych kuglarzy
i szarlatandw.

Najobfitszg w szlachetnych ofiarodawcow czescig Pol-
ski jest Kongreséwka. .Jedno z pism warszawokich donosi, ze
zmarty Oktaw» iusz Hiichen przeznaczyt w testamencie
40,000 rubli na budowe gmachu ,Towarzystwa sztuk pieknych,”
6000 rub. na instytucya moralnie zaniedbanych dzieci w War-
szawie, 3000 rub. na kosciot w Bielsku, 2000 rub na kosciot
w Wilnie, nadto pozostawit mniejsze na cele dobroczynne
legaty.

Niemieckie dzienniki oceniaja prywatny majatek serb-
skiej krélowej Natalii, na 1'/.2do 3 milionéw rub., nie liczac
w to débr ziemskich wrl Besarabii. Zarzad nad catym swym
majatkiem powierzyta krélowa Natalia pewnemu dyrektorowi
pierwszorzednego banku w Wiedniu, z ktérym odbywa kon-
fereneye przy kazdej swej bytnosci w stolicy Austryi. Krélowa
ma bW znakomita ekonomistka. ]

YzZnaczono podobno nowe rozpatrzenie sprawy wzgle-
dem uniewaznienia aktu sprzedazy Zakopanego Goldfingerowi.
Pretendentem do kupna ma by¢ tym razem znany z ofiarnosci,,
a bawigcy witasnie w Zakopanem p. Jerzmanowski z Ameryki.
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Promyki,

Walcz o wtasnej sile,

Wyczerp cuda woli,

1 czekaj — cho¢ boli —

Czas leczy ran tyle !
Deotyma.

Chwata i mitosé!... robwne w zachwycie,
Ta z wiehncem, tamta z gwiazdg na skroni;
Mito$¢ i chwata!.. Czemuz przez zycie

Tak rzadko idg dton w dtoni ?., .
Czemu? — Niebiosa sg zazdrosnemil...
Ktoby, zawtadiszy krolestwem losow,
Mito$¢ i chwrale posiadt na ziemi,

Bytby za blizkim niebioséw.

eotyma. <

TRESC: Willa Erlach. Powie$é przez Ossipa Schubina. Z jezyka niemieckiego ttumaczyta A. P. (Ciag dalszy nastapi). —

Korespondencya ,,Domu polskiego“ a) Zpoza kordonu. A. M.
Wawrzyniec Benzelstjerna Engestrom.

z podrdzy utozyt hr.

Moraczewskiej. VII. — Krytyczny poglad na sztuczne pozywki

b) Ze wsi. Wielkopolanka. — Wyspa Gotland. Obrazek
(C. d. n) — Listy Narcyzy Zmichowskiej do Bibianny

dla niemowlat i dzieci, napisat Dr. J6zef Koszutski.

(C. d. n.) — WiadomoSci naukowe, artystyczne i rozmaitosci. — Promyki.
Redaktorka Teofila Radofiska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznaniskiego.





